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KK Ескерту: 
Бұл құрылғыны 8 жастан асқан балалар, сондай-ақ физикалық, сезімдік немесе ақыл ой мүмкіндіктері шектеулі, не тәжірибесі мен 
білімі жеткіліксіз тұлғалар ересектердің бақылауымен немесе құрылғыны қауіпсіз пайдалануға қатысты нұсқау алып, тәуекелдерін 
түсінген жағдайда қолдана алады.
Балаларға құрылғымен ойнауға тыйым салынады. Тазалау және техникалық қызмет көрсету ересектердің қадағалауынсыз балалар 
тарапынан орындалмауы тиіс.
Бұл кептіргіш тек жинақтағы адаптер арқылы жұмыс істеуі керек. Құрылғыны ылғалды немесе дымқыл ортада пайдаланбаңыз.
Осы нұсқаулық балама форматтарда да қолжетімді.

Пайдаланушы нұсқаулығы
Clean and Drybox құрылғысы есту аппаратын ультракүлгін сәуле (UVC) арқылы тазартып, қыздыру арқылы 
кептіреді. Қыздыру циклі кезінде артық ылғал жойылады. Ультракүлгін сәулелену есту аппараттарындағы 
ластануды кетіріп, болуы мүмкін бактерияларды жояды. Бұл есту аппаратының тиімді жұмысын қамтамасыз 
етеді, дыбыс сапасын жақсартады және тері тітіркенуін, қышынуды, бөртпені немесе құлақ инфекцияларын 
алдын алуға ықпал етуі мүмкін.

ЕСКЕРТУ:
Clean & Dry Box 3.2 ҚҰРЫЛҒЫСЫНЫҢ ІШІНДЕ ЖОҒАРЫ ҚЫСЫМ БАР. ОНЫ ТЕК МАМАНДАР ҒАНА АШУЫ НЕМЕСЕ ЖӨНДЕУІ ТИІС.
ҚАЙТА ЗАРЯДТАЛАТЫН ЕСТУ ҚҰРЫЛҒЫЛАРЫНА АРНАЛҒАН.
КЕЗ КЕЛГЕН АУЫР (ЕЛЕУЛІ) ОҚИҒА ТУРАЛЫ ӨНДІРУШІГЕ ДЕРЕУ ХАБАРЛАҢЫЗ.

1. Жиынтықтағы USB C кабелінің бір ұшын Clean & Dry Box 3.2 
құрылғысының USB C портына жалғаңыз.
2. Кабельдің екінші ұшын қуат көзінің USB портына жалғаңыз. 
Желіге қосқаннан кейін корпустағы бес LED солдан оңға қарай 
жанады. Бұл үш рет қайталанады, содан кейін кептіргіш 
пайдалануға дайын болады. Күту режимі іске қосылады.
3. Есту аппаратын өндіруші нұсқаулығына сәйкес тазалаңыз. 
Құрғақ сүлгімен сүртіп, оны Clean & Dry Box 3.2 ішіне 
орналастырыңыз: науаның оң және сол жағына бөліп қойып, 
қақпағын жабыңыз. Егер аппарат батареямен жұмыс істесе, 
кептіру алдында батареяларын шығарып алыңыз.
4. «Start» түймесін бір рет басыңыз. Бес LED жанады (төртеуі ақ, 
біреуі көк) және 5 сағаттық жұмыс циклі басталады.
5. Барлық LED жанғанда, жылы ауа беріле бастайды. 30 °C 
температурадағы ауа ағыны қорап қабырғалары бойымен 
айналып, есту аппаратын қыздырады. Бір уақытта 
дезинфекциялау үшін ультракүлгін жарық (толқын ұзындығы 254 
нм) қосылады. Шамамен 8 минуттан кейін УФ тазалау аяқталып, 
шам өшеді, бірақ жылы ауамен қыздыру жалғасады.
LED индикаторлары қыздырудың қалған уақытын көрсетеді:
Алғашқы 75 мин.               1 LED жыпылықтап, кейін сөнеді;
Келесі 75 мин.            2 LED жыпылықтап, кейін сөнеді;
Үшінші 75 мин.            3 LED жыпылықтап, кейін сөнеді;
Төртінші 75 мин.             4 LED жыпылықтап, кейін сөнеді.
Соңында 5 LED жасыл түске ауысып, жыпылықтай бастайды. 
Толық 5 сағаттық цикл аяқталды. Жылы ауа беру тоқтайды. Егер 
УФ шам жұмыс істеп тұрған кезде құрылғы кездейсоқ ашылса, 
жүйе ультракүлгін жарықты қауіпсіз түрде өшіріп, УФ тазалауға 
арналған есептелген уақыт есебін тоқтатады. Қыздыру кезеңі 
аяқталғаннан кейін құрылғы автоматты түрде өшеді, ал жасыл 
LED тағы 3 сағат бойы жыпылықтай береді. Кептіру немесе УФ 
тазалау процесін тоқтату үшін «Start» түймесін кемінде 3 секунд 
басып тұрыңыз немесе қуатты ажыратыңыз.
6. Есту аппараты кемінде 5 минут салқындасын, содан кейін ол 
қайта пайдалануға дайын болады.
7. Адаптер қолданған кезде кернеу 4,75–5,25 В, ал ток күші 
шамамен 500 мА болуы тиіс, әйтпесе құрылғы істен шығуы 
немесе дұрыс жұмыс істемеуі мүмкін.

8. Clean & Dry Box 3.2 USB 2.0 компьютер портының ток күшін 
(500 мА) автоматты түрде анықтайды; құрылғыны USB портына 
қосу жеткілікті. Егер USB қуат көзі тек 500 мА берсе, Clean & Dry 
Box 3.2 500 мА режиміне ауысады. Осы режимде қыздыру күші 
төмен болғандықтан, температура 30 °C-қа жетпеуі мүмкін. USB 
штекері дұрыс салынбаса немесе нақты берілетін ток 500 мА-дан 
төмен болса, Clean & Dry Box 3.2 жұмысын тоқтатады.
500 мА режимінен шығу үшін адаптерді кемінде 10 секундқа 
ажыратыңыз. Содан кейін құрылғыны тогы 1 А-дан жоғары, 
кернеуі 5 В болатын адаптерге қайта қосыңыз. Clean & Dry Box 
3.2 1000 мА режимінде қайта іске қосылады.
9. Егер құрылғыны ұзақ уақыт пайдаланбасаңыз немесе үйден 
кететін болсаңыз, құрылғыны қуат көзінен ажыратыңыз.
UVC Clean & Dry Box 3.2 құрылғысына күтім жасау: Құрылғыны 
тазаламас бұрын оны алдымен қуат көзінен ажыратыңыз. 
Кептіру станциясын тазалау үшін ылғалды майлықтарды 
пайдалануды ұсынамыз. Тікелей сумен жанасудан сақтаныңыз. 
Тек ішкі бөлік алынбалы және оны ағын сумен шаюға болады 
(4-беттегі суретті қараңыз).

TC-CDB-20
4,75–5,25 В
1,5 Вт ±10%
3,5 Вт ±10%
5 сағат
8 минут
100–240 В; 50/60 Гц; 0,2 А
5 В тұрақты ток; 1000 мА
GA-0501000V
жабық ғимарат  ішінде 
пайдалану
0-ден 2000 м-ге дейін
5°C-тан 40°C-қа дейін
10%-дан аспайды

II класс

Модель
Кіріс кернеуі

УФ-лампа (UVC)
Қыздыру

Қыздыру уақыты
УФ-өңдеу уақыты

Қуат блогының кіріс кернеуі 
Шығыс

Қуат блогының моделі 
Пайдалану шарттары 

Жұмыс биіктігінің диапазоны
Жұмыс температурасы

Қоректендіру кернеуінің
рұқсат етілетін ауытқуы

Ластану дәрежесі

Техникалық сипаттамалар:�

Пайдалану жөніндегі нұсқаулық:
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РУРУ Предупреждение: 
Данное устройство может использоваться детьми от 8 лет и старше, а также лицами с ограниченными физическими, сенсорными 
или умственными способностями или недостатком опыта и знаний, если они находятся под присмотром или прошли инструктаж по 
безопасному использованию устройства и осознают связанные с этим риски.
Детям запрещено играть с устройством. Чистка и техническое обслуживание не должны проводиться детьми без присмотра 
взрослых.
Данная сушилка должна работать только от адаптера, входящего в комплект. Не используйте устройство во влажной или сырой 
среде.
Данная инструкция также доступна в альтернативных форматах.

1. Вставьте один конец прилагаемого кабеля USB-C в порт USB-C 
устройства Clean & Dry Box 3.2.
2. Вставьте другой конец кабеля в USB-порт источника питания. 
После подключения к сети пять светодиодов на корпусе 
загорятся слева направо. Это повторится трижды, после чего 
сушилка будет готова к использованию. Режим ожидания 
активирован.
3. Очистите слуховой аппарат в соответствии с инструкциями 
производителя. Протрите его сухим полотенцем и поместите 
внутрь Clean & Dry Box 3.2, распределив по правой и левой 
сторонам лотка, и закройте крышку. Если аппарат работает на 
батарейках, извлеките их перед сушкой.
4. Нажмите кнопку «Старт» один раз. Загорятся пять светодиодов 
(четыре белых и один синий), и начнется 5-часовой цикл работы.
5. Когда загорятся все светодиоды, начнется подача теплого 
воздуха. Поток воздуха температурой 30°C будет циркулировать 
вдоль стенок, прогревая слуховой аппарат. Одновременно 
включится ультрафиолетовый свет (длина волны 254 нм) для 
дезинфекции. Примерно через восемь минут процесс 
УФ-очистки завершится, свет погаснет, но прогрев теплым 
воздухом продолжится.
Светодиоды показывают оставшееся время нагрева:
Первые 75 мин.  мигает и потом гаснет светодиод 1;
Вторые 75 мин.  мигает и потом гаснет светодиод 2;
Третьи 75 мин.  мигает и потом гаснет светодиод 3;
Четвертые 75 мин.  мигает и потом гаснет светодиод 4.
В конце светодиод 5 станет зеленым и начнет мигать. Полный 
5-часовой цикл завершен. Подача теплого воздуха прекратится. 
Если устройство будет случайно открыто во время работы 
УФ-лампы, система безопасно отключит ультрафиолетовый свет 
и прекратит отсчет заданного времени УФ-очистки. После 
завершения периода нагрева устройство выключится 
автоматически, а зеленый светодиод будет продолжать мигать в 
течение еще 3 часов. Чтобы прервать процесс сушки или 
УФ-очистки, удерживайте кнопку «Старт» не менее 3 секунд или 
отключите питание.
6. Дайте слуховому аппарату остыть не менее 5 минут, после чего 
он снова будет готов к использованию.
7. При использовании адаптера напряжение должно составлять 
от 4,75 В до 5,25 В, а сила тока — около 500 мА, иначе устройство 
может выйти из строя или работать некорректно.

Руководство пользователя
Устройство Clean and Drybox очищает слуховой аппарат с помощью ультрафиолета (UVC) и высушивает его 
путем нагрева. В процессе цикла нагрева удаляется излишняя влага. Ультрафиолетовое излучение удаляет 
загрязнения и уничтожает возможные бактерии на ваших слуховых аппаратах. Это обеспечивает более 
эффективную работу слухового аппарата, улучшает качество звука и может помочь предотвратить 
раздражение кожи, зуд, сыпь или ушные инфекции.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
УСТРОЙСТВО Clean & Dry Box 3.2 НАХОДИТСЯ ПОД ВЫСОКИМ ДАВЛЕНИЕМ. ОНО ДОЛЖНО ВСКРЫВАТЬСЯ ИЛИ РЕМОНТИРОВАТЬСЯ 
ТОЛЬКО СПЕЦИАЛИСТАМИ.
ПОДХОДИТ ДЛЯ АККУМУЛЯТОРНЫХ ЕСТУ АППАРАТОВ
О ЛЮБЫХ СЕРЬЕЗНЫХ ИНЦИДЕНТАХ НЕМЕДЛЕННО СООБЩАЙТЕ ПРОИЗВОДИТЕЛЮ.

8. Clean & Dry Box 3.2 автоматически распознает силу тока 
USB-порта компьютера (500 мА); вам достаточно просто 
подключить устройство к USB-порту. Если источник питания USB 
выдает только 500 мА, Clean & Dry Box 3.2 перейдет в режим 
«500 мА». Из-за малой мощности нагрева в этом режиме 
температура может не достичь 30°C . Если USB-штекер вставлен 
неправильно или фактически подаваемый ток ниже 500 мА, 
Clean & Dry Box 3.2 прекратит работу.
Если вы хотите выйти из режима «500 мА», пожалуйста, 
отключите блок питания от сети минимум на 10 секунд. Затем 
снова подключите устройство к блоку питания, который 
обеспечивает ток более 1 А и напряжение 5 В. Clean & Dry Box 3.2 
перезапустится в режиме «1000 мА».
9. Если устройство не используется долгое время или вы уходите 
из дома, отключайте его от сети.
Уход за устройством UVC Clean & Dry Box 3.2: Перед очисткой 
устройства UVC Clean & Dry Box 3.2 сначала отключите его от 
блока питания. Для очистки сушильной станции мы рекомендуем 
использовать влажные салфетки. Пожалуйста, избегайте 
прямого контакта с водой. Только внутренний элемент является 
съемным, и его можно промывать под проточной водой (см. 
иллюстрацию на стр. 4).

TC-CDB-20
4,75–5,25 В
1,5 Вт ±10%
3,5 Вт ±10%
5 часов
8 минут
100–240 В; 50/60 Гц; 0,2 А

5 В пост. тока; 1000 мА
GA-0501000V
использование в помещении
от 0 до 2000 м
от 5°C до 40°C
не более 10 %

Класс II

Модель
Входное напряжение

УФ-лампа (UVC)
Нагрев

Время нагрева
Время УФ-обработки

Входное напряжение блока 
питания

Выход
Модель блока питания 
Условия эксплуатации 

Диапазон рабочей высоты
Рабочая температура

Допустимые колебания 
напряжения питания
Степень загрязнения

Технические характеристики:�

Инструкция по применению:
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WAKE UP INTERNATIONAL B.V. 
BERGWEG 49, 3707 AA ZEIST
THE NETHERLANDS | НИДЕРЛАНД КОРОЛЬДІГІ | КОРОЛЕВСТВО НИДЕРЛАНДОВ
+31(0)30697 32 40 

Импорттаушы Қазақстан Республикасында: «АУДИОТЕК» ЖШС
010000, Астана қаласы, Есіл ауданы, Сығанақ көшесі, 43 ғимарат, 9Б н.п.
Тел.: +7 (7172) 550755
Импортер в Республике Казахстан: ТОО «АУДИОТЕК» 
010000, Астана,Район Есиль, УЛ. Сығанақ, ЗД. 43, Н.П. 9Б
Тел: +7 (7172) 550755


